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Kako sem potoval v Rusijo.
Napisal Ferd. L. Tuma.
(Dalje.)
VIL

é’ edno bolj se je zoZevala pot, ki je naju ponesla z vsakim korakom
2§}  blize Rumuniji. Zadnji podalj8ki Transilvanskih Alp so stisnili pot,
\é;;\ Zeleznico in bistro gorsko refico v vedno oitnejSo sotesko.

% Mracilo se je polagoma, in misliti sva morala na prenocile
i, tu na tujih tleh, med nepoznanim ljudstvom, ki govori nama
- ‘@ﬁ nerazumljiv jezik, med tem pogorjem, ki je prihajalo vedno bolj
[m divie, obraslo s stoletnimi hrasti in bukovjem, kjer imajo svoja

varna zavetja medvedije, risi in mrjasci.

Na enem mestu se soteska nekoliko raz$iri, tako da ima med cesto
in vodo dovolj prostora 3e manjSa ravnina. Gorski potok je na-
pravijal veC nizkih otokov, na katerih je nekaj vrb in mnogo suhljadi. In
sklenila sva, da prenociva na tem kraju.

Zavijeva .s ceste na stran, sezujeva Crevlje in prebredeva komaj ped
visoko dero¢o vodo, da prideva do suhljadi na otokih. Moj prijatelj zakuri,
jaz pa pripravim medtem kuhinjsko posodo in konserve: juho in klobase
s kislim zeljem.

To bi vam $lo v slast, otroci! Ta velerja! Ali pa je bilo kosilo ?
Vse skupaj. Jaz sem dejal, da vecerjava, moj prijatelj pa, da kosiva, &e$,
avstrijski cesar ob Stirih popoldne, midva pa ob devetih zveder. In bila
sva oba zadovoljna: prijatelj s kosilom — jaz z vederjo.

Potem pa se zlekneva po drobnem pesku in gledava na cesto, kjer
je bilo Se vse Zivahno.

Neprestano so $li vozovi po soteski nizdoli. Tuintam je gnalo nekaj
moz klavno Zivino, drugi zopet konje. Midva pa sva leZala v varnem za-
vetju, sredi vode, skrita pod vrbo, in ker je bil ravno takrat solnéni mrk,
naju ni mogel nihe zapaziti s ceste.

Oglasali so se od tam nekje kosi s svojim ZviZganjem, slavCki s svojim
petiem, po temnomodrem nebu so se podili oblaki, mehki kakor perje, Za-
rili so se nebroji svetlih zvezd, po cesti so drdrali vozovi, kjer je izdajala
slabo brleCa svetilka voznike, izvefine cigane, vmes pa je prisopihal
Casih po ozkem tiru kak vlak.
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Polagoma pa je potihnilo ropotanje voz in peketanje gnane Zivine.
Oglasal se je nekje prav visoko Cuk z raztrganim glasom, potem pa je
vladal nekaj ¢asa molk. Vrhovi gord so izginjali v nerazlotne sence; pri-
pravijala sva se, da si poi§Ceva leZiSCe, kar se oglasijo od dale¢ otoZni
glasovi gosli. Cula sva Skripanje koles, ki je prihajalo vedno bliZe, in med
tem goslanjem se je izgubljal neZen otroSki glas.

Cakala sva, da pride tudi ta pozni potnik mimo naju.

Pocasi se vlefe po klancu nizdoli star voz, spredaj ob strani voznika
baklja, vpreZenih dvoje konj, cigan igra na gosli, desetletni pobic¢ pa priteza
zadaj zavoro . . .

To je prizor, ki ga nama razsvetljuje v negotovih obrisih motna Iu¢
ZareCe baklje.

Vsa oprava je izdajala ciganski znacaj, sploh pa sva imela priliko
opaziti Ze prej, da je ciganov v teh pokrajinah, in ¢im bliZze sva bila Ru-
muniji, vedno vec.

Cigani so ¢uden narod, ki si o njem niti ucenjaki Se niso prav na Cistem.
Govore jezik, ki spominja na govorice iz stare Indije, potujejo iz kraja
v kraj, brez stalnih bivaliS¢, kakor da jih je obsodila najviSja kletev. Sami
brez vere ne verujejo niti v Zivljenje po smrti in se boje izmed vseh stvari
na svetu najbolj mrtvecev. Moski se preZivljajo najvec kot godci, kot ko-
vali in prekupcevalci konj; Zenske z vraZarstvom. Iz kart ali z Zil na roki
izkuSajo prorokovati lahkovernim ljudem bodo&nost. Znano je tudi, da so
imeli v prejSnjih Casih celo nekateri cesarji in kralji na svojem dvoru take
ciganke, ki so jih povpraSevali vedno za svet in prerokovanje, preden so
se odlocili za kak vaZnejSi korak. Ali dandanes so cigani.v Evropi pre-
ganjan narod; vsi poizkusi naseliti jih stalno kot poljedelce ali rokodelce
so ostali brez uspeha. Zato so izdane proti njim ostre prepovedi. Trpe jih
le Se na Balkanskem polotoku, in tu Se najve¢ v Turciji. Ciganom
je najljubSa jed — jeZeva peCenka . . .

Pocasi pa je izginjal v temi ZareCi utrinek lesene baklje, in z njim so
obmolknili tudi glasovi gosli, in le tuintam je prinesel vecerni veter odtrgan
glas tistega ciganskega otroCeta. Tiho in Zalostno, da je zabolelo ¢loveka
v srce. Pa tudi to le nekaj Casa, in potem je bilo zopet vse mirno, le voda
je Sumela enakomerno naprej.

Medtem, ko d&istim in urejam posodo, iS¢e moj prijatelj pripravno
leZisCe. In kmalu ga sli§im, kako prihaja nazaj, pojo¢ s pritajenim glasom:

yBodi zdrava, domovina:
Mili moj slovenski kraj . . .“

Potem pa mi pove, da je naSel kopico. In res sva si postiljala kmalu
nato v diSeCem senu. Bilo je najino prvo leZiS¢e pod milim nebom. Zra-
hljala sva pasove, sezula Crevlje, pripravila orozje in zaspala.

Sanjal sem proti jutru, kako se izprehajam po ljubem Ijubljanskem
polju, kar ¢utim, kako me voha nekaj okrog glave. Pripravljen menda tudi
v spanju na svojo obrambo, pograbim okrog sebe — zakaj sem to storil,



= 155 =

ne vem — sko&im na kolena, sunem svojega prijatelja — bodalo in samokres
v roke — vse to je bilo delo trenutka. Tudi moj tovari§ je bil v hipu .
kviSku, Cetudi Se v nekaki omotici, in videla sva beZati proti gozdi —
lisico. Sreala sva se s prijateliem z olmi in se zasmejala .drug drugemu.
Take priprave, kakor da gre na Zivljenje in smrt — pa je bila samo lisica.
PoZirek Zganja in kos kruha je bil najin zajtrk. Potem pa korakava
po prelazu vedno viSe. SreCava ljudi, ki pozdravljajo vljudno in spostljivo
z rumunskim ,buna dimineca“ (dobro jutro), se ozirajo za nama in ne-
kateri starejSi zmajujejo pomenljivo z glavo. Zakaj so to storili, tega Se
danes ne veva. :
Krepko sva se opirala na palici, potne srage so nama lile kar curkom
z obraza, svojo Zejo pa sva tolaZila s ko§&ki citronove kisline. To je
bela sol, ki ima okus po limonah. Dobiti jo je po vseh lekarnicah. Rabila
sva jo tudi, €e sva kje naletela na slabo pitno vodo, ki je imela v sebi
morda kaj zdravju $kodljivih majhnih Zivalc, bakterije imenovanih, ki jih
gre po ve¢ milijonov v eno kapljico vode. Ta sol ima namre¢ to lastnost,
da ugonobi vse te Zivalce, ki prenaSajo dostikrat tudi nalezljive bolezni.
Scistiti vodo na ta nacin pravimo: desinficirati. -
Spodaj pod nama je drla mrzla voda v globokem prepadu, Zeleznica
izgine v podzemeljski predor, tunel imenovan; cesta se zavije okrog vrha,
in pred nami stoji mejno mesto med Avstrijo in Rumunijo: Predeal.
Sredi ceste stoji ograja, podobna nekdanjim mitnicam: to je Crta,
ki meji obe drZavi. Sprejme naju ogrski oroZnik, izpraSa, kdo sva, kaj sva,
kam potujeva in zakaj. Ko mu poveva vse to (govoril je z nama hrvaski)
in pokaZeva potne liste, naju odvede na straZnico, kjer naju odda rumun-
skemu vojaku, ki ne nosi puske tako na remenu, kakor jih imajo pri nas,
ampak kar naslonjeno na ramo, kakor so jih imeli vojaki v prejSnjih Easih
in kakor jih ima v Avstriji danes samo Se dvorna Zandarmerija na Dunaju.
Za pol ure so najine stvari urejene: potni listi popisani od avstrijskih
in rumunskih oblasti, najina prtljaga v nahrbtnikih do kotitka vsa pregle-
dana — in zopet sva svobodna v tuji drZavi.
Rumunija je kraljevina, ki ima po najnovejSem ljudskem Stetju ravno
Sest milijonov prebivalcev, izmed katerih je najve¢ Rumunov. Stotiso¢ je
v deZeli Slovanov, Se enkrat toliko ciganov in Zidov, nekaj Ogrov,
Grkov in Nemcev. DeZela je jako rodovitna, bogata soli in petroleja, ubozna
v Zivinoreji in Se uboZnejSa v — omiki. Vsi slovenski deCki in deklice jih
prekaSate v tem, zakaj med sto Rumuni jih zna Citati komaj nekaj nad
dvajset. Njih jezik je velika meSanica romanskih jezikov (h katerim pri-
Stevamo francoski, italijanski in Spanski jezik) in pa slovanskih jezikov.
(Slovanski jeziki so razen naSega Se: ruski, poljski, CeSki, rutenski — na
Ruskem imenovan maloruski — srbohrvaski in bolgarski.) Po veri so iz-
veline vsi griko-katoliSke. : ,
Rumunija je bila prej kneZevina. Karel I., ki izvira iz nems$ke cesarske
rodovine Hohenzollern, ima kraljevski naslov Sele 24 let. Ali je dober
vladar ali ne, o tem ne govorim sam, povem naj le mnenje Avstrijca, ki
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sem ga sreCal v tej deZeli. Dejal mi je namre€: Kralj se ne meni dosti za
notranje prepire v deZeli in podobne stvari. DrZavljanom pusti, naj delajo,
kar holejo. Gleda le, da ne trpe pri tem Skode njegove lastne koristi. —
Kraljica, znana drugafe pod imenom Karmen Sylva, se pea s pisatelje-
vanjem. Cital sem Ze tudi jaz ve njenih del. Videl sem jo pred leti v tisti
krasni slovanski Opatiji, ki jo omenjam v pricetku tega spisa.*) V opatij-
skem S$etaliSCu ima na poboc&ju gri¢a svoj prostor, vsekan v Zivo skalo, ki
nosi tudi po nji ime: Karmen-skala, odkoder je krasen razgled po Kvar-
nerskem zalivu. I (Dalje.)

Zaklad.

Spisal Andrej Rape.
L.

N ilno se je veselil pomladi Volbetov ofe. Tako-le okolo Bozica
ga je Ze stiskalo in vilo. Mislil je, da ga popolnoma stisne in
da ne ugleda ve¢ pomladnega solnca, pa da ne bo ve& posedal
na klopci pred hiSo.

»E, star sem Ze, pa bi vendarle Se rad Zivel,“ je govoril.
»Kolikokrat sem Ze gledal pomlad! Umreti seveda mora vsaka
stvar, a mora kdaj tudi vse zopet oZiveti k novemu vstajenju!
Kako rad gledam, ko spomladi vse cvete in raste! Vse sili k Zivljenju. Spo-
mladi vidim po zemlji milijone novosti, ki so vstale iz grobov, kamor jih
je potisnila mrzla zima!“ Tako je veCkrat modroval Volbetov ofe in od-
ganjal smrt. Kdo pa se ne boji te morilke? Tudi Volbetov o¢e ni bil vesel
one tihotapske roke, ki ga je okolo BoZi¢a stiskala za vrat in ga duSila. Ni
je bil vesel, dasi je nosil Ze sedem krizev na hrbtu. Tako-le po prestani
nevarnosti je bil pa moZ jako zgovoren in vectkrat je zinil kaj pametnega,
saj je bil star, izkuSen moz.

Danes zopet sedi pred hiSo na klopci in strmi po trati, kjer se po-
jajo otroci. Oko mu je Zivo in veselo. Ustna se mu polahno raztezajo v
dobrohoten smeh. Uvele roke si mane zadovoljno. Brada mu tuintam po-
miga, kakor bi govoril sam s sabo. Med koleni tiS¢i mehur tobaka, med
dvema zoboma, ki sta mu Se ostala, pa prastaro pipo. Okolo njega Zivi
pomlad.

»Lej ga, Matijcek, kaj pocne$?“ je zavpil vnuku. ,Platno prodajas!
Sem pojdi, da te popravim!“

In Matijcek je veselo prihitel k dedu ter mu obrnil hrbet, da mu po-
baSe nazaj srajco, ki mu je bila zlezla izza hlal-dopetal. '

»Tako! Sedaj pa le spet hiti!“ je zadovoljno mrmral in podil Matijtka
nazaj na travnik.

*) Obiskala je tudi Ze sloveco Postojnsko jamo. Urednistvo.



